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My Dear Friends, November 1, 2009 - All Saints

PURGATORY is a belief to consider on All Sgiand (Monday’s) All Souls Days. On Monday, in iéidd to our regular
7:30 am English Mass, we have a bilingual Masseshmbrance at 7:00 pm at the Olive Ave church.

Belief in purgatory is ancient. It is impligdRev 6:9-11 and 1Peter 3:18-19, but mostly ltieisef came from teachings
of early medieval theologians like Anselm (d, 1108yvas finally “defined” (made a matter of belfer Catholics) in 1439
by the Council of Florence. Anselm and other thiskeelieved that sin created a debt: sin squarderan potential, and
this waste has to be paid back to God. Or in An'selenms, sin is an infinite offense against amité God. So God may
forgive our sin, but the residue of the harm causesdin, or the loss of goodness, has still to beerup. A penalty has to be
paid, a punishment given. The scales have to lddd\again. Then another belief is laid besidedhisindulgences.
Indulgences are the forgiveness of this debt tihatreates, or forgiveness of the punishment #agls the scales. Either all
can be forgiven (a plenary indulgence) of soménefgunishment. Thus on All Souls, many people ppacial prayers for
the dead.

Today some Catholics struggle with thesesdbtodern science makes it difficult for us to urstgnd how all this can
work. After death, how can there still be change growth and development in a world without masted time, they ask? If
you are one of these Catholics, perhaps other afap®king at this feast of All Souls are more miegful. For this feast
celebrates the goodness of people we have lovethvidstill with us and influencing us today. Tfesst celebrates that we
are all connected, the living and the dead, inmamanity called the communion of saints. The twstedogether, All Saints
and All Souls, remind us that each of us has graaacity for holiness but also a great capacityatan self and others. All
Souls reminds us that our time is limited, andehae no “do-overs.” After the joking and fooliseeef Halloween, we
come face to face with the sobering vision of mutieg. Together these feasts pose this questian:tare we doing all we
can with our human potential to let God shape teslarge containers? Or will we end up with onithenble sized capacity
to receive the complete vision of God in eternity?

Love in Christ,
Sr. Mary

Mass Schedule for All Souls:  Monday, November 2, 2009

Olive Worship Site:  7:30 am (English) 7:00 pm (Bilingual/Bilingle)
We invite families to bring framed pictures oemmentos of their loved ones apldce them at the front g
Al_l. SOU |.S the altarPlease remember to put your name and telephone eomthe back of your pictures.

—h

- Se invita a las familias a traer fotos 0 men®da sus seres queridos difuntos y ponerlas dtael a
Por favor recuerde de poner su nombre y teléfamtodo lo que traiga.

Mis Queridos Amigos, & Noviembre de 2009 - Todos Los Santos

En el Dia de Todos los Santos y el Dia d®lamtos podemos pensar en el PURGATORIO. El Latksnas de la Misa
corriente en Inglés, habra un Misa bilinglie a IaBM en la iglesia de Olive, para recordar a nuestdifuntos. La creencia
en el Purgatorio es antigua. Esta implicita en AP-A1 y 1P 3:18-19, pero esta creencia vienegipamente de las ensefianzas
de tedlogos del medioevo tales como Anselmo (8) FL@ finalmente "definida” (hecha materia dedesencias de los Catolicos)
en 1439 por el Concilio de Florencia. Anselmo ystpensadores creian que el pecado creaba una deligacado malgasta
el potencial humano y este desperdicio debe paffesBios. O en términos de Anselmo: el pecadmasofensa infinita
hecha a un Dios infinito. Asi que Dios puede peadamestro pecado, pero ese dafio causado por edmeda perdida de la
bondad, debe repararse. Una multa debe pagarseasiigo debe darse. Los platillos de la balanzeedetivelarse de nuevo.
Al lado de esta creencia hay esta otra: las indntas por las que se consigue el perdon de la deuetzda por el pecado, o
el perddn del castigo que nivela la balanza. Biea gerdonando todo el castigo (indulgencia plenarmesolamente parte de
él. Por eso el Dia de los Difuntos muchas persoeaan oraciones especiales por los difuntos.

Hoy en dia muchos catdlicos tienen dificidtadon estas ideas. La ciencia moderna nos haicdl difitender como puede
ocurrir todo esto. Ellos se preguntan ¢ Cémo pueleehdespués de la muerte, cambio, crecimientafe@a@onamiento en
un mundo sin materia ni tiempo? Si usted es uresde Catdlicos, tal vez haya otras maneras de ¢rastmsentido a esta
fiesta del Dia de los Difuntos. Porque esta fiestiebra la bondad de nuestros seres queridos @ueesientre nosotros y
tienen influencia sobre nosotros hoy en dia. Hetdd celebra esta interconexion de todos, vivosigrtos, en esa comunidad
gue llamamos la comunién de los santos. Estasiglsta$, la de Todos los Santos y los Difuntosfeaserdan que cada uno
de nosotros tiene gran capacidad para la santigsetp también gran capacidad para hacernos mal @tros mismos y a
otros. El Dia de los Difuntos nos recuerda que troggsempo es limitado y que no hay posibilidadvdérer a vivir lo vivido.
Después de todas las bromas y locuras del Hallowsenenfrentamos cara a cara con la sobria realide nuestro final.
Todas estas fiestas nos llevan a esta preguntatgntos haciendo con nuestro potencial humano doié podemos para
permitir a Dios que nos transforme en recipientegchn capacidad? ¢ O terminaremos tan solo conocapacidad del tamafo
de un dedal para recibir la completa vision de Dévsla eternidad?

Amor en Cristo,
Sr. Mary
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Earlier this year, | attended a wonderful workshothe
Pastoral Center with parish leaders and ministera &ll over
the diocese. After a particularly profound praytral, one of
the presenters asked us to share our experiertbe dfual in
a single word. What was it like? and What had iant¢o us?
One participant stood up and said, “Heaven, llilgdt| was in
heaven. All of us singing and praising God togethEne
presenter concurred and noted the great diversityd room
of age, skin color, gender and ethnicity. In a Em¥ein,
whenever | think of the body of saints in heavé bn All
Saints Day, | often think of a great chorus reflegthe great
diversity of the human family singing and praistagd
together. In the first reading for this Sunday, Revelation of
John imagines heaven as this kind of great mubithat “no
one could count from every race, nation, peopletandue.”
Whenever we are in a gathering of people of fdike (Mass!)
we are experiencing a foretaste of heaven. Whatearen
will be like, one image common in the New Testameithat
it will be like a great gathering, a party, a bastgu. the
Super bowl of celestial celebration! The Feast bfSaints is
also a reminder of our DESTINY, to be with God f@&e and
a reminder of our CALLING, to be holy in this lifeg become
the very dwelling place of God in this world. Thigek's
Gospel from Matthew gives us a clue into how Jesus
understood “holiness,” and it wasn'’t all about sfieg hours
in silent meditative prayer! Rather, in Matthew&rsion of the
Sermon on the Mount, Jesus outlines what it meahed a
holy life, a life that is blessed. According to Ugsa holy life,
a blessed life:

means we are poor in life and in spirit so therstilsroom

for God to work in us and that our life, no matiexv

affluent, is not really self-sufficient.

means we are open to the experience of loss, sadine

heart-ache and what these common yet profound

experiences can teach us.

means we are still humble and realize that as we ar

merciful and forgiving to others, so will others ioerciful

towards us.

means we seek to be peaceful and to make peade and

recognize that as we seek to be holy in all oféheays,

others may see us as a threat and even hate us.
The Feast of All Saints invites us to look forw#émdhe great
party in heaven, and to see how we can prepatiettmtay! As
John’s letter says, “we are God’s children now, twina will
be has not yet been revealed.”

How are you HOLY according to the Beatitudes?

Matthew 5:1-12a -By Steve Valenzuela, Director of Small

Faith Communities, San Bernardino Count
from Seasons of Fdbmcese of San Bernardino SF

Readings for the week of November 1, 2009

c Mateo 5:1-12a, 10:46-52

Al principios del afio, asisti a un taller maravilloso en el
Centro Pastoral con lideres y ministros parroquiales deéstrav
de la diocesis. Después de una oracion articularmente
profunda, una de las oradoras nos pidié que ompartiéramos
nuestra experiencia del ritual con una sola palabra. ¢ Como
fue? Y ¢ Qué significo para nosotros? Una de lasipantites
dijo con energia, “Cielo, senti como que estaba en el cielo.
Todos juntos cantando y adorando a Dios.” La oradora estaba
de acuerdo al ver la gran diversidad de edad, color de piel,
género y etnicidad dentro del salén. De manera sir#ala
vez que pienso en el cuerpo de santos en el cielo, asi como en
el Dia de los Santos, a menudo pienso en un gran coro
reflejando la gran diversidad de la familia humana juntos
cantando y adorando a Dios. En la primera lectura de este
domingo, la Apocalipsis donde Juan se imagina el cielo ser
una multitud inmensa “imposible de contar, de toda nacion,
raza, pueblo y lengua.” Cada vez que nos reunimos como un
pueblo de fe (como en Misa!) estamos viviendo un anticipo
del cielo. Independientemente de cdmo sean los cielos, la
imagen comUn mencionada en el Nuevo Testamentosessqun
gran banquete, una reunion, una fiesta... el siper tazén de
celebraciones celestiales! La Celebracion de todos Los Santos
también nos recuerda de nuestro DESTINO, estar canddio
siempre, y es un recordatorio del nuestro LLAMADO, ser
santos en esta vida, llegar a ser el lugar que ubica Dios en este
mundo. El evangelio de Mateo de esta semana nos da una
clave de cdmo Jesus comprendio la “santidad” y no se trataba
de pasar horas en silencio con oracion meditativa! Mas bien,
en la version de Mateo del Sermén en la Montafia, Jesus
explica lo que significa vivir una vida sagrada, una vida que es
bendecida. Segun Dios, una vida sagrada, una vida bendecida

significa ser pobres en vida y en espiritu para que Dios

siempre pueda mejorarnos y que nuestras vidas, a pesar

de que tan abundante, nunca sea autosuficiente.

significa estar dispuestos a sentir perdidas, tristezas y

sufrimientos. y reconocer lo que estas, comunes pero

profundas, experiencias nos ensefian.

significa que aun somos humildes y realizamos que tal

como somos misericordiosos y buenos cos,dambién

ellos seran con nosotros.

significa que buscamos ser pacificadores y reconocemos.

que al buscar ser sagrados en todas estas maneras,

otros pueden vernos como una amenaza y hasta llegar

a odiarnos.
La Celebracién de todos los Santos nos invita a esperar con
alegria la gran fiesta en el cielo y nos ensefia gmdemos
prepararnos hoy en dia! Asi, como dice la carta de Juan
“Amados, desde ya somos hijos de Dios, aunque no se ha
manifestado lo que seremos al fin.”

; Como eres tu SANTO segun las bienaventuranzas?

Escrito por Steve Valenzuela,
de los materiales Temporadas dededa

Oficina de las Pequefias Comunidades de Fe

Lecturas para la semana de Noviembre 1, 2009

Sunday: Rv 7:2-4,9-14/Ps 24:1-4,5-6/1 Jn 3:1-3Mt12  Domingo: Ap 7:2-4,9-14/Ps 24:1-4,5-6/1 Jn 3:1-38vt-12
Monday: Wis 3:1-9/Ps 23:1-6/Rom 5:5-11/Jn 6:37-40 Lunes: Sab 3:1-9/Ps 23:1-6/Rom 5:5-11/Jn 6:37-40
Tuesday: Rom 12:5-16/Ps 131:1-3/Lk 14:15-24 Martes: Rom 12:5-16/Sal 131:1-3/Lc 14:15-24
Wednesday: Rom 13:8-10/Ps 112:1-2,4-5,9/Lk 14:25-33 Miércoles: Rom 13:8-10/Sal 112:1-2,4-5,9/Lc 14:2%-3
Thursday: Rom 14:7-12/Ps 27:1,4,13-14/Lk 15:1-10 Jueves: Rom 14:7-12/Sal 27:1,4,13-14/Lc 15:1-10
Friday: Rom 15:14-21/Ps 98:1-4/Lk 16:1-8 Viernes: Rom 15:14-21/Sal 98:1-4/Lc 16:1-8
Saturday: Rom 16:3-9,16,22-27/Ps 145:2-5,10-116:R-15 Sébado: Rom 16:3-9,16,22-27/Sal 145:2-5,10-114:8-15
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Knights of Columbus YARD SALE!
Sacred Heart Academy Saturday, November 7

Book Fair 7:00 am - 11:00 am

Sunday, November 8th Albertson’s parking
after all Masées in the Olive Hall (Redlands Blvd./Cypress Ave. in Redlands)

We have many useful items for sale thanks to thermgeis
donations from The Holy Name of Jesus parishioners!
For more information, or to donate items for thages

please call one of he following:

Monday & Tuesday, !
November 9th - 10th (8am - 3pm) &

What a wonderful Christmas gift for
children, grandchildren, and your
favorite teacher’s wish list. Reading material fages from
pre-school to teens.

All proceeds will benefit our parish school.

_ s
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El Carmelo Retreat Caballeros De Colon Venta En Yarda!
House In R_edlands Sabado 7 de Noviembre
has a part-time 7:00 am-11:00 am
position for Building Estacionamiento de Albertson
& Grounds person. (Sobre Redlands blvd en Redlands

Please contact our Nosotros tendremos muchas cosas usadas para geades

alos parroquianos y donadores generosos del Santbre
Secretary at de JesusiTambién aceptamos otras donaciones! Para mas infor-
909-792-1047. macion, o para donar cosas para esta venta, porllame a:

Al Hernandez 793-2735.

Adoration of the Blessed Sacrament

Our weekly Adoration of the Blessed Sacrament élheld at the Columbia Church Friday, November 6, fron 8am-8pm.
This is a great opportunity to spend quiet timprayer before our Lord.

Adoracion del Santisimo Sacramento

_ Nuestra adoracion semanal del Santisimo Sacrarserdm la localidad de Columbigel viernes 6 de Noviembre, 8am-8pm.
Esta es una grata oportunidad para pasar un tietngoquilo de oracion delante de nuestro Sefior. fawor, no traiga nifios.

We welcome with great joy these new
members of our Catholic faith.
Congratulations to the families of these

children who were baptized in October. _ Fr Y
Brennen Easton Brizna Medina r - - f - f{:
Dariana Medina Jacob Mendoza ' E) 2 (o OM01PS
Jacob Plapp Daniel Rodriguez U n < HID =/
Riley Tucker Mayly Vo CALLING ALL SENIORS!

15T FRIDAY BREAKFAST

November 6, 2009, at DENNY’S
(by the Redlands Mall)
following the 7:30am Mass at Columbia St.
Questions? Call Rosemary Stevenson 909-793-4457.
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My wife, Annette, and | joined the Sacred Heart community in June 1980, when |

was assigned to duty at Norton Air Force Base. Annette has provided Eucharist

to the homebound for several years; and we have been members of a Small

Faith Community since the early 1990’s. In the past | have given my time and

talent to advanced planning for the parish, as well as working on revision and

update of the parish mission and vision statements. More recently, | was serving

on the Sacred Heart Finance Council at the time Sacred Heart and St. Mary's

merged into the Holy Name of Jesus. | hope to be a member of the Holy Name

of Jesus Building Committee when we start that critical project for our parish. My wife and | retired in 2007.
We devote our time, when we are not on the golf course, to one grandson and three granddaughters with
another grandchild scheduled to arrive in a few months

Last Spring | responded to God’s tap on my shoulder to volunteer to serve on the Pastoral Council. | bring
to the Council my experiences in the parish as well as management and leadership skills learned in my mili-
tary career and as the Chief Business Official/Deputy Superintendent in the then rapidly growing school dis-
trict of San Jacinto. This year we are praying for “...patience, generosity, and persistence as we open our-
selves to a new future, one Church of many peoples...” | pray that my talents and service on Pastoral
Council will assist our many peoples to gain the unity and purpose of those generations of the Catholic com-
munity in Redlands that have preceded us. They rebuilt the church on Olive. They moved a church to a new
location on Columbia. They built a parish center at the Olive site. And most importantly they built a strong
faith based community. Our challenge for this generation is to attain that same unity and respond to the
many challenges facing us.

With God’s ever-present assistance we can and will do it,
Joe Busek

Hello!  am Anne Cipta. | was born and baptized in Indonesia. | have been
part of The Holy Name of Jesus parish since 1994. | work full-time as a
physician, and in my scarce free time, | enjoy ballroom dancing with my
husband, Frans. Frans and | have also enjoyed serving as Extraordinary
Ministers of the Eucharist since July 2004. We have a son and a daughter
who are both devoted and committed to Jesus Christ. In July 2007 | was
elected as a member of the Pastoral Council. It has been an honor and a

s challenge to be part of a parish struggling through complex changes, but |
am commltted to Walklng with you towards our goal of having a new place of unity for our one church of
many peoples.

| have compassion for others, the abilities to listen, plan, organize & lead, and the willingness to learn
and work with many people...all qualities I have found that have helped me in this Ministry. | hope to
meet many more of you whenever we gather for Eucharist.
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SACRED HEART ACADEMY NEWS

Dear Parishioners and Friends,

This week we pray to all our favorite saints, and we prayofour loved ones who have died. This week at SHA includietda
trip for our 8" graders to Aquinas. We celebrate Mass together on Wednesday &nilcxcommunity on Friday with our SLE
Family activity. Please support our school next weekendiging a raffle ticket for the Bishops’ Golf Tournament @atholic
Schools. Win a Chrysler 300. We also have a Book Fair nexde§tiTuesday. Come and support us.

Please continue to keep us in your prayers. We pray fodgibu God bless you.

Sr. Linda Nicholson, CSJ
Principal

Queridos amigos Y feligreses,

Esta semana rezamos por nuestros santos favoritosmyuestros seres queridos que han muerto. Los

estudiantes de octavo grado van a visitar la escpedparatoria catélica Aquinas. Nuestra misa estmtil

semanal se celebra el miércoles. El viernes nuestros estudiamtiegparan en actividades con sus

familias SLE las cuales ayudan a estrechar los lazosmistad entre ellos. Por favor apoye a nuestra

escuela la siguiente semana al comprar boletos paradadef carro Chrysler 300 que se celebrara durante el Torngdatiede
nuestro Obispo; los fondos recaudados por este event@egasa las escuelas catolicas. También tenemos ladetibro de
domingo a martes. Veny apdyanos.

Por favor siga rezando por nosotros. Nosotros rezgnoosistedes a diario. jQue Dios los Bendigal

Hermana Linda Nicholson, CSJ
Directora

Please pray for our parishioners

s svtvl:](;)y%rg ;Qrt?heesgiggﬁgyo d: _ Cambios en el Staff de Educa_lcién_ Reli_qiosa _
. ' Con tristeza les anunciamos que la sefiorita MiRauflla, la Directora
Bill Wambach and Dan Rogers de la Formacion de Fe, se nos ha ido de la paaqgiua un nuevo
trabajo cerca de su casa. Le agradecemos a Midamnogo lo que
hizo por nuestra parroquia cuando estaba con mssgtnosotros le

Staff Changes
With sadness. we announce that Ms. Miriam F)(Ewlma’mandamos todo nuestro amor y buenos deseos ergo @unpleo.

Director of Faith Formation, has left our parishdo Nosotros estamos agradecidos con la sefiora Kaeraksria

new job closer to her home. We thank Miriam for Coordinadora de las Pequefias Comunidades de lé@, egta tomando
all she did for our parish while she was with usj a €sta vacante, creando las clases para comenzen Karsido nombrada
we send her forth with love and encouragement inDirectora de la Formacion de Fe y también contia@ar su posicion
her new employment. como Coordinadora de SFC.

We are so grateful to Mrs. Karen Grozak, current  Leslie Mitchum continuara asistiendo a Karen meeiapo, y ha previsto
Coordinator of Small Faith Communities, who ser la ayuda callada en esta transicion. jGracabd!

agreed and was able to step into this vacancy,  Con gran gozo, les presentamos a la sefiora Editi PEtina asistira
created just as classes were beginning! Karerdess btambién a Karen medio tiempo, especialmente coprimgramas
named Acting Director of Faith Formation and will catequéticos en espariol, curriculo, y métodos sétegs. Ella viene
also continue in her role as SFC Coordinator. con muchos afios de experiencia como una maeséscdela publica
Leslie Mitchum will continue to assist Karen part- Y Una maestria en educaciétr favor denle la bienvenida a Edna
time, and has proven to be quite helpful in this ~ cuando la vean.

transition. Thank you, Leslie! Por favor oren por nuestro equipo de formaciored@éra que ellos
With great joy, we introduce Mrs. Edna Pulido. ~ enfrenten los retos de educar a nuestros nifics fendatolica. Que
Edna will also assist Karen part-time, especially Nnuestro Sefior continué bendiciendo a la parroceli&anto Nombre
with the Spanish language catechetical programs,de JesUs con catequistas y Staff dedicados y exiveg

curriculum, and overall catechetical methods. She - Hermana Mary

comes with many years of experience as a public
school teacher and holds a Master’s Degree in
EducationPlease welcome Edna when you see her.

Please pray for our Faith Formation Team as they
meet the challenge to educate our children in the
Catholic faith. May Our Lord continue to bless the
Holy Name of Jesus parish with dedicated and
gifted catechists and staff!

- Sr. Mary

From Left to Right:
Leslie Mitchum,
Karen Grozak, and
Edna Pulido.
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Do you want to rediscover the person
you fell in love with?

Then why not attend a
Worldwide Marriage Encounter weekend!
Our next weekend is
November 20-22, in Ontario.

For more information, call
Frank & Veronica Coe 909-389-7799.

Congratulations to all who
recently received the
Sacrament of Matrimony:

Jacqueline & Adriane Lising

Esta DIOS en su Matrimonio?
Estan buscando la manera de incluir a DIOS en sus vidas?

Descubran como hacerlo en un fin de semana del
Encuentro Matrimonial Mundial!

El Encuentro Matrimonial Mundial es un programa en
donde las parejas pueden alejarse de los nifios, el trabajo,
la tareas de la casa, y el teléfono para enfocarse solo
el uno en el otro. Si estdn buscando que su relacién
crezca, sea mas profunda y mas enriquecida, entonces
les gustara la diferencia que puede hacer en ustedes
un Fin de Semana del Encuentro Matrimonial Mundial.
El proximo Retiro sera:

20 - 22 de Noviembre, en Notario.
Para mas informacion, llama a:
Benjamin y Elizabeth Cisneros
909-997-7574 6 909-997-7003

Are you looking for a Spiritual Director?

Sister Genny Volk and Sister Terry Walter, Precious Blood Sisters, are both living in The Holy Name of Jesus
Parish. Both are trained in spiritual direction and are available to anyone seeking God and desiring some
accompaniment on the spiritual journey.

Supports and challenges one in the process of spiritual growth
Facilitates a personal relationship with God

Please contact Sr. Genny or Sr. Terry at 909-894-3421 Donations accepted.



Office/Oficina 909-793-2469

Pastoral Coordinator Sr. Mary Garascia, cpps, ext
Priest Minister/Sacerdote.. Rev. Adalberto Jeronimo, ext
Priest Minister Rev. Celestine Mbanu, ext

Deaconsbiaconos..Mike Bellinder & Frank Enderle, ext 4
Business Manager...................c...... Sherry Harder, ext 1
SECretary......ooovvevii i, Maria Butler, ext 19

Receptionist/Secretary Maria Ramos, ext 1]

Director of Pastoral Services
& Communications Sharon Callon-Schwartz, ext

Coordinador de los Ministerios Hispanbs
Hispanic Ministry Coordinator Doug Corona, ext 1

Director of Faith Formation
& Small Faith Communities

Faith Formation Assistant

Director of Youth Ministry/
Confirmacion Espafiol

Confirmation Coordinator

Karen Grozak, ext 2

Julio Hernandez, ext 2
Chad Thomas, ext 2

Leslie Mitchum, ext 21

14
13 All Masses are offered as part of the
| 2 All Souls Novena
2
6
. Rose Marquez
D0
.
Diocesan Development Fund
i UPDATE
72009 Goal $137,900.00
5 Pledged to date 99,609.32
Shortage $38,290.68

Collection Report ~ Informe de Colecta
October 25 ~ 25 de Octubre

Offertory Income $18,990.99

Ingresos de Ofertas

Budgeted Income -22,495.10

Ingresos de Presupuesto

Shortage ($3,504.11)
Déficit

AQUINAS HIGH SCHOOL OPEN HOUSE

Aquinas High School invites all prospective middle
school parents to our Open House on November
5, from 6:30pm to 8:30pm. For more information
on Aquinas High School, please refer to our website
at www.aquinashs.net or to arrange a visit call us
at 909-886-4659.

God bless our Advertisers

Each week, we will salute the merchants
whose advertising enables us to provide
weekly bulletins without cost to the parish.
This week, we thank and

recognize:

(Abogada-se habla

When you patronize th@ffice of Anne Marie Duncan

TIME IS RUNNING OUT! All parishes are required to
give to the Diocesan Development Fund. The fund
supports Small Faith Communities, Youth Ministry,
Seminarian Education, Catholic Schools and Vocations.
Consider it an opportunity to invest in our faith.

So far 395 families have donated to the fund. If each
of the remaining registered families would give
$20.00 we would easily meet our goal and any
overage would come back to the parish - assessment
free!

We have until December 31, 2009; any shortage will
be billed to the parish and due in January 2010.
Please be generous in donating to the DDF.

iOue Dios bendiga a todos los que
publican en nuestro boletin!
Los cuales proveen para que nuestra parroquia
no incurra el costo del boletin.
Esta semana, agradecemos el apoyo de:

Law Office of Anne Marie Duncan

espanol) 909-557-8085

Cuando usted patronédadficina de Anne Marie Duncan,
y los otros negocios que anuncian en nuestro boleoir
favor délenles las gracias por el apoyo dado anaygesro-

and our other advertisers, please thank them fagp@ting quia.
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Thanksgiving Day Mass - Misa del Dia de Accion déracias

Y )1 +)

26th of November 9am at Olive.

Sunday Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday
Domingo Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes Sabado
1 2 ALLSOULSDAY | 3 4 5 6 SHANOON |7
TODOS los FIELES | Food Pantry DISMISSAL | geconciliation
DIFUNTOS Distribution SHA Mass _ 8:30-9am
Food Pantry Prep. 9-10am 8:45am Olive Church| Bible Study Adoration Olive Church
8-11am Columbia | Columbia Halls 9:30-11am 8am-8pm SEC f
West Hall Olive Hall includina: Queen o
Bonnes Meres g Hvn 8:30-10am
9-11am Olive Hall Rosary 7:30pm Olive Staff Rm/
Watercolor Safe L
Painting Class GSA #30 Mtg Environment CB:gInuenTbcigogt?uprg]h Annex
9am-12pm Olive Hall 2:45-4:30pm Olive GSA #642 Mtg
. Lower Level Class 2:45-4:30pm Olive Baptism-English
AJ's Kitchen 6-9pm Olive Hall Lower Level GSA #868 Mtg 11am Olive Church
11-2pm CoumbiaHall | RE Sacrament 12-4pm Olive #201 ) -
RE Elementar Class5:30-7pm BaUt'SmIO'ESFéa”O'
: Y| Columbia Halls BSA #11 Mtg . BSA Eagle C 11am Iglesia de
Pre-School/ Class5:30-7pm 6.90m Oiive Hall Estudia Biblia agle Court | columbia
Kindergarten Columbia Halls Knights of Bacament 7-9pm Olive #201 | of Honor | 0
. 6-8:30pm Olive Ha . .
#(Elleggmam SHA | RCIA Sponsor ggg’nrqngh‘fe Hal Pre-Con. Classes | Choir Rehearsal | Congratulations to| !talian Catholic
Mtg 6-7pm Olive 6:30-8pm Olive Site 7-9pm Olive Churc Thomas Drexler ngeratlon
CIC Class10am Hall YM Core Team for earning his (131”'\,360 ﬁ,r2|'|2pm
Olive Site RCIA 7-9pm Olive Hall 6:30-8:30pm Bible Study _— Eagle!
Olive #203 7-9pm Olive #201 Matrimonios
YA Bible Study . Renovados Jévenes Feed the Hungry
RE Elementary | .30 gpm olive #201| Choir Rehearsal | Ministros de la | 7-9pm Salones de | 6:30-8:30pm Prep. 12-6:30pm
Classes2-3:30pm 6:30-7:30pm Eucaristia Columbia ' ¢ Colupmbia Kitcﬁen &
SHA Classrooms & | A|| Souls’ Mass | Olive Church 7-9pm Salén Este Olive pall Basement | st Hal
Columbia Halls of Remembrance | | jyyrgy Council | 9€ Columbia Coro Préctica
Con. 1 &2 Classes Misa para los 7-9pm Olive #201 égﬂmb;bre”a de Quinceafiera
4-5:20pm Olive Site | Muertos7pm Olive 2pm Iglesia de Olive
Church Clase de ESL .
Youth Night .| 7-9pm SHA #6 Mensajeros7-9pm
6:45-8:30pm Olive | Grupo de Oracién Salén de Columbia
Hall Basement 7-9pm |g|esia Yy RICA NA Mtg i
ambos salones de | 7-9pm Salén Oeste | g - 6-7:30pm Olive 201
Columbia de Columbia "
/ / /1
8 Breakfast 9 Food Pantry 10 11 12 13 14
at Columbia Hall | prep g.11am SHA Book Fair I
Efov'de_d I}\O/Iy t'hte Columbia West Hall | 8am-2pm Olive Hall gRgg%r;%hatlon
ispanic Ministr i :30-
g y SHA Book Fair GSA #163 Mtg Adoration Olive Church
Desayun_odespues 8am-3pm Olive Hall | 2:45-4:30pm Olive Bible Study _8am'8_pm
de las Misas en Lower Level v D s including:Rosary | Velez 25th
Columbia Watercolor eterans Day 9:30-11am 7:30pm Columbia | Wedding Ann
Painting Class Mass w/SHA Olive Hall C.hure:h 2pm Olinghuréh
SHA Book Fair 9am-12pm OliveHal | RE Sacrament 9am Olive Church
Atfter all Masses in th . Class5:30-7pm N Velez Anniv Mass || Anointing of the
Olive Hall AJ's Kitchen Columbia Harl)ls (235?44[#);6(3!\'/:\5% E%md'gls'bggm Rehearsak:30- Sick afte% the
E : -9pm Olive . -
Pre-School/Kdgtn. 11-2pm Coumba Hall M&M Intrgenratnl | Lower Level pm IV 7;30pm Olive Church | 4:30pm Mass
#(Ellésgloam SHA RE Elementary Night 6:30-8:30pm | ggA #11 Mtg _ Jévenes Uncién de los
Class5:30-7pm Olive Hall 6-9pm Olive Hall Choir Rehearsal | 6:30-8:30pm enfermos
CIC Class10am Columbia Halls Choir Rehearsal | Basement 7-9pm Olive Church Olive Hall Basement después de la
Olive Site RCIA 7-9pm Olive Hall 6:30-7:30pm Acti i
Olive Church Pre-Con. Classes Coro Préctica Misa a las 6pm
RE Elementary YA Bible Study 6:30-8pm Olive Site 7-9pm Libreria de
Classe-3:30pm | 6-7pm Olive #201 Cursillo Ultreya R Life M Matrimonios Columbia
SHA Classrooms & 7-9pm Olive Annex | RespectLieMig | Rrenovados _ -
Columbia Halls Con. 2 Retreat 7-8pm Olive Hall 7-9pm Salones de | Mensajeros7-9pm Mensajeros
Con. 1Classes | 1&am Mtg. ?Ig,\sn(: gEMI\EEGL Bible Study Columbia Salén de Columbia ES>:3IQprE-7g>OIpmb_
4-5:20pm Olive Site| ' OP™ #201 ngA 7-9pm Olive #201 alon de Columbia
- Grupo de Oracion .. NA Mt
Con. 2 Night 7_;&1 Iglesia ;, 7-9pm Salén Oeste | Ujieres Mtg 6-7:30pgm Olive 201
6:45-8:30pm Olive | 5mhos salones de de Columbia 7-9pm Salén Oeste
Hall Basement de Columbia

Columbia




